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K iadóhivatal  s

FS&SKTT. Sîécùenyi-tér 12. si
( N á < i o « y - f é l e  h á z )

tonn dJL pJóhzPtásek és a lap 
j**  4.11 Mc wire vonatkozó folszé- 

\±tà<oà intézendők.

( P é c s i  H í r l a p . )
hetenként kétszer: izerdán éa esom batoiá.

PÉCSETT, Síécbenyl-tér 11 flL
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény mit»
zendd.

Kéziratok vissza nem «H.in.fc 

HMalésak
• kiadóhivatalban vétenek RB. 
Előíizetések elfc^adtau ak méf 

valamennyi kunyv-kt reske-
Üb.-bfcU.

N. ntéda Dóm fin !.. V «teafa L
kaphatók

(fS-otexaV Hoehri

K olerás v ilá g .
B e n n e  v a g y u n k  h á t  a k o l e H h ^ r  0 - o « z -  

o r s z á g  é s  a  t e n g e r m e l l é k i  v á r o s o k  j ó v o l ­

t á b ó l  m á r  B u d a p e s t n e k  i s  j u t o t t  b e l ő l e  

s z é p e c s k é n  ;  a  f ő -  é s  s z é k v á r o s  k e g y e l ­

m é b ő l  p e d i g  m i  i s  m i h a m a r á b b  m e g  l ó g ­

j u k  k a p n i ,  l e g a l á b b  s z ó r v á n y o s a n ,  h a  t u d n i  

i l l i k  e r é l y e s  r e n d s z a b á l y o k k a l  e l e j é t  t u d j u k  

v e n n i  a  n a g y o b b i k  b a j n a k ,  a  j á r v á n y n a k .

P e d i g  e z  u t ó b b i  i r á n t  n e m  v a l a m i  

n a g y  b i z a l o m m a l  v i s e l t e t h e t ü n k  a  n a g y  

n e h e z e n  k i á l l o t t  t í f u s z j á r v á n y  u t á n .  m e l y ­

n e k  s z o m o r ú  t a p a s z t a l a t a i  a z o k n a k ,  k i k  

n e m  o l y a n  k ö n y e l m ü e n  f o g j á k  f ö l  a  d o l ­

g o t ,  m i n t  a  m i  k ö z ö n s é g ü n k  n a g y  s z á z a ­

l é k a  t e n n i  s z o k t a ,  m é g  é l é n k é n  m e g  v a n ­

n a k  a z  e m l é k e z e t é b e n .

A m a  g y á s z o s  e m l é k ű  t í f u s z j á r v á n y  

i d e j é b ő l  a  m e g f i g y e l é s ü n k  a z ,  h o g y  a  

p r e v e n t í v  i n t é z k e d é s s e l  a  h a t ó s á g  e l  s z o ­

k o t t  k é s n i ,  a  k ö z ö n s é g  p e d i g  a k k o r  s e m  

v e t  r á  ü g y e t ,  m i k o r  a  h a t ó s á g  e l s z á n t a  

m a g á t  a  c s e l e k v é s r e .

A  p r e v e n t í v  e l j á r á s  m o s t  a z  l e n n e ,  

h o g y  a  b a j t  b e h u r c z o l l o d n i  n e  e n g e d j ü k .  

A  v á r o s b a  v e z e t ő  l e g f o r g a l m a s a b b  k ö z l e ­

k e d é s i  v o n a l  a  v a s ú t ,  m e l y  n e m c s a k  a z  

e z i d ő s z e r i n t  k o l e r á t ó l  m e g s z á l l o t t  B u d a p e s t ­

r ő l ,  h a n e m  a  v i l á g  s o k - s o k  t á j a  f e l ő l  h o z  

i d e g e n e k e t ,  k i k  a k á r  m e g á l l a p o d n a k ,  a k á r  

t o v á b b  u t a z n a k ,  e g y f o r m á n  i n f i c z i á l h a t j á k  

a  v á r o s t .  M e r t  h i s z e n  B u d a p e s t r e  c s a k  

á l l a t b ő r ö k  é r k e z t e k  H a m b u r g b ó l ,  m e l y e k  

n e m  m o z g ó  l é n y e k ,  n e m  s z é l e d t e k  s z é j j e l  

a  v á r o s b a n ,  o t t  k ü n n  m a r a d t a k  a  v a g g o -  

n o k b a n ,  s  m é g i s  b e v i t t é k  B u d a p e s t r e  a

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.

Jóskámnak.
Egy szép nap reggelén (nem valami na 

gyón korán ám, mert a nap már közel járt a 
n/enitpootM-hoz czimzett vendéglőhöz, 8 ugyan­
csak befutott masinájában, bogy minél előbb de­
lelhessen) — elkezdtem gondolkozni azon, hogy 
n iot érezhette magát Holofernes, midőn reggel 
^torában fölébredt és látta, bogy nincs feje ? 
E thémáról azután több propusitio maior és mi­
nor fölállítása után több konzequentiat voutam 
le, melyek abban mind megegyeztek, bogy Holo- 
femes nem tett érettségi vizsgálatot ; de én se 
fettem még. íme a hasonlóság közöttliuk, mely­
nél fogva én is úgy járhatok, mint Holofernes, 
snual is inkább, mert nekem is van egy Judi 
Í0Dai aki ugyan más névre hallgat.

Be az én szivemuek ez legkevésbbé sem 
'°l* 'ágya, hogy tehát kikerülhessem, elhatároz- 
fám, hogy uekimegyek a pótérettségiuek, melyre 
van még két heti tanulási időm.

leljen két héten keresztlll harmiuezhat fo­
kos melegben készültem a vizsgalatra úgy, hogy

k o l e r a  b a c z i l l u s a i n a k  m i l l i ó i t .  A  v a s ú t o n  k e l l  

t e h á t  k i f e j t e n i  e g y e l ő r e  a  l e g n a g y o b b  ó v a ­

t o s s á g o t .  M e g  k e l l  v i z s g á l n i  s  v á l o g a t á s  

n é l k ü l  d e z i n f i c z i á l n i  k e l l  m i n d e n  u t a s t ,  a k á r  

l á t h a t ó  r a j t a  k ü l s ő l e g  i s  a  b a j ,  a k á r  e g é s z ­

s é g e s  a  k ü l s e j e ,  m e r t  h i s z e n  a  r u h á j á n  

n e m  l á t h a t ó  a  r a g a d ó s  n y a v a l y a ,  s  a z  a  

l e g f i n o m a b b  p o s z t ó b a n  i s  k é n y e l m e s e n  b e ­

s é t á l h a t  a  v á r o s b a .  A  p o d g y á s z  d e z i n f i -  

c z i á l á s a  i s  f ö l t é t l e n ü l  s z ü k s é g e s .

N e m  t u a u n k  t e h á t  e g y e t é r t e n i  a  k ö z ­

e g é s z s é g ü g y i  b i z o t t s á g  a z o n  k ö n n y e l m ű  

h a t á r o z a t á v a l ,  h o g y  e l é g ,  h a  a  v a s ú t r a  l e ­

k ü l d ö t t  i n s p e k c s i ó s  o r v o s  ú g y  f u t t á b a n ,  

a h o g y  é p p e n  k a p j a  a  k i j á r a t n á l ,  v é g i g  p i l ­

l a n t  a z  u t a s o k  s o k a s á g á n .  E z  a  f u t ó l a g o s  

s z e m l e  n e m  e l é g  ;  d e  m é g  a z  s e m  e l é g ,  

h a  —  m i n t  a  r e n d ő r k a p i t á n y  m o n d t a  —  

a  k i s z á l l á s t  e g y e n k é n t  e s z k ö z ö l t e t i k  s  i g y  

v i z s g á l j á k  m e g  a z  u t a s o k a t .  E z e k e t  d e ­

z i n f i c z i á l n i  k e l l  m i n d e n  t e k e t ó r i a  n é l k ü l  é s  

e z  e l l e n  h i á b a  m i n d e n  t i l t a k o z á s ,  m e r t  a  

h a t ó s á g  l e l k i i s m e r e t b e l i  k ö t e l e s s é g e  a  v á ­

r o s t  m i n d e n  e s z k ö z z e l  m e g v é d e n i  a  k o l e ­

r á t ó l .  E z  m o s t  o s ' r o m á l l a p o t ,  u r a i m  ! s  

i l y e n k o r  n e m  s z o k á s  k é r d e z n i ,  h o g y  a  d e z -  

i n f e k e z i ó  t e t s z i k - e  a z  u t a s o k n a k  v a g y  s e m ,  

z a k l a t á s n a k  t e k i n t i k - e  v a g y  s e m  !

I l y e n k o r  a z z a l  a  k é r d é s s e l  á l l a n i  e l ő ,  

h o g y  m i k é n t  v i g y ü k  e z t  k e r e s z t ü l  ;  a z t  v e t n i  

o d a ,  h o g y  e z  l e h e t e t l e n s e g  :  e z  k é p t e l e n  

k é r d é s ,  k é p t e l e n  á l l í t á s .  Ú g y  k e l l  k e r e s z t ü l  

v i n n i ,  a h o g y  a z t  n e m  e g y  i o o  —  2 0 0 - n y i  

s z e m é l y f o r g a l m u  v á r o s b a n ,  m i n t  a  m i e n k ,  

h a n e m  e g y  1 o —  2 0 . 0 0 0  n y i  s z e m é l y f o r g a l m u  

v á r o s b a n  t e s z i k ,  a h o l  n e m  a k a d á l y  a z  u t a -  j  

s o k  n a g y  s z á m a .  N e m  m o s t  v a n  e l ő s z ö r  |

levetkőzve három törülközőt tettem vizessé min­
den órában, melyekuek ily keservesen szakítot­
tam le virágukat. Végre tltütt a szabadulás, il­
letőleg a drukkolás órája akkor, mire el kellett 
mennem Székes-Fehérvárra, hova in illő tempore 
áttették a főigazgatóságot.

Éjfél előtt fél órával mászott be az egyik 
kupéba kivhieui még vagy húsz darab szűrös 
atyafi úgy, hogy — mint ezt mondani szokás 
—  béringek módjára voltunk összezsúfolva, s igy 
nem csoda, hogy, jóllehet még az első állomásra 
se értliuk, máris megszomjaztam. De aztán kár­
pótoltam itt maiamat árpa- és szalma-lével. Itt 
a/ntan a konduktor más kupéba telepített át, 
miutáu néhány piczulával megnyomtam a mar­
kát. Igen ám ! csakhogy a vonat elindulásakor 
ebbe a kupéba rontott be egy jegyző k. jtor 
társával. Haragosan néztünk addig egymásra, 
inig a konduktor be nem jött, akire azután egy­
szerre rátámadtunk, hogy i l y e n  „üres" kupét 
kellett adui öt piezuláért?!

De csakhamar mogvigasztalódtam, amint 
megláttam az utazó társaimnál világló két Üveg 
villanyit ; mit vig nótazás közt közöseu elfo­
gyasztva érkezniük meg Dombóvárrá, hol ők ki­
szálltak ; s én kedvemre burkoltam Kelenföldig,

k o l e r a  a  v i l á g o n .  S a j n a ,  e l é g  b ő v e n  m e g  

v a n  ?z m á r  í r v a ,  h o g y  i l y  e s e t b e n  h o g y a n  

k e l l  e l j á r n i .  ^

A z t á r V ^ n e  c s a k  B u d a p e s t t ő l  f é l j ü n k ,  

h a n e m  a z  e g é s z  v i l á g t ó l  ;  t e h á t  n e  c s a k  

a  B u d a p e s t r ő l  j ö v ő k e t  v i z s g á l t a s s u k  m e g ,  

h a n e m  a  v a s ú t o n  b á r m e l y  i r á n y b ó l  é r k e z ő  

u t a s o k a t .  M é g  i g y  i s  n y i t v a  m a r a d n a k  a  

v á m o k ,  a h o v a  v a l ó s z í n ű l e g  n e m  k ü l d e n e k  

k i  o r v o s o k a t ,  m e r t  h á t  a  b ü r g e r  g o n d o l ­

k o z á s  e z t  m á r  c s a k u g y a n  n e v e t s é g e s n e k  

f o g j a  t a r t a n i .  A z  i t t  é p p  a  b a j ,  h o g y  n e ­

k ü n k  n e m  c s a k  a  j á r v á n y  e l l e n ,  h a n e m  

u g y a n a k k o r  a z  e f f é l e  ó s d i  f ö l f o g á s  e l l e n  i s  

k e l l  k ü z d e n ü n k .

A  b a j  b e h u r c z o l á s a  e l l e n  e l r e n d e l e n d ő  

i n t é z k e d é s e k  m e l l e t t  n e m  k e v e s e b b  g o n ­

d u n k  l e g y e n  a  v á r o s  b e l s ő  e g é s z s é g é t  a  

l e h e t ő  l e g j o b b  á l l a p o t b a n  t a r t a n i .  I t t  m á r  

h e l y e s  a z ,  a m i v e l  a  k ö z e g é s z s é g ü g y i  b i ­

z o t t s á g  m e g e l é g s z i k ,  s  e z z e l  e g y e l ő r e  m i  

i s  m e g e l é g s z ü n k ,  h o g y  a  l a k ó s s á g r a  f a l i  

h i r d e t é s e k k e l ,  k i b o c s á t a n d ó  r ö p i r a t o k k a l  s  

a  s z ó s z é k r ő l  v a l ó  l ö l v i l á g o s i t á s s a l  á l l a n d ó a n  

h a t n i  k e l l .  A  f i g y e l m e t  f o l y t o n  é b r e n  k e l l  

t a r t a n i  a  k ö z ö n s é g b e n  s  a z  ó v ó  r e n d s z a b á ­

l y o k  s z i g o r ú ,  k ö v e t k e z e t e s  m e g t a r t á s á r a  

n ó g g a t n i ,  m e r t  c s a k  a  f o l y t o n o s  t i s z t á l k o ­

d á s ,  g o n d o s  d e z i n l i c z i á l á s ,  a  k ö v e t k e z e t e ­

s e n  r e n d e s  é l e t m ó d  m e n t h e t i  m e g  a z  e m ­

b e r e k e t  a  n y a v a l y á t ó l  a k k o r ,  h a  s o r a i k  

k ö z é  v a l a m i k é p e n  m é g i s  b e f é r k ő z ö t t  a z  

á z s i a i  r é m  v a g y  a k á r m i  m á s  r r g a d ó s  b e ­

t e g s é g .

D e  e m e l l e t t  n e  e l é g e d j é k  m e g  s e  a  

k ö z e g é s z s é g ü g y i  b i z o t t s á g ,  s e  a  r e n d ő r i  

h a t ó s á g ,  h o g y  c s a k  Í r o t t  m a l a s z t t a l  a k a r j a

hol átszálltain a d é l i  vouatra. (Furcsa ' d é l i ­
n e k  nevezik, mikor r e g g e l  szálltam át.)

Végre megérkeztem a királyokat koronázó 
városba, illetőleg csak az állomására, s innen 
egy órai séta után a városba, melynek utczái 
vályoggal vannak kirakva ; s csak néhol látni 
kövezetei. Midőn az ebédlőben szolgáló pinezér- 
töl azt kérdeztem, hogy van e már aszfaltjuk, 
azt felelte :

— Azzal nem szolgálhatok, hiszen nincs is 
az — étlapoD.

Az ebéd kUlöubeu ott, ahol éu voltam 
szállva, csak arról nevezetes, hogy —  mint a 
pécsi —  jó borsos ; de nem az étel, hanem 
az ára.

Ebéd után jelentkeztem a vizsgáló taná­
roknál ; mondhatom mindegyik nyájas volt hoz­
zám, do csak addig, inig a bizonyítványomat ki 
Derű nyitotta, bauem azután a bizonyítvány lát­
tára mind ránezha szedte a homlokát. Ezért 
lenne jó, ha a minisztérium eltiltaná a rósz bi­
zonyítványok kiadását.

Amint dolgomat elvégeztem, elhatároztam, 
hogy szétnézek a városban. Benéztem néhány 
bumstiba, weiyekbeu itt is éppen oly tuxinos



wr
P E C S I FlGYE^u. *592. októbe: 8 a

a z  á l t a l á n o s  e g é s z s é g e t  m e g ó v n i .  M i g  a  

h á z a k b ó l  k i v e z e t ő  f o l y ó k á k b a n  o t t  b ű z ö l ö g  

a z  e l ő t t e  v a l ó  n a p i  é t e l m a r a d é k  ;  m i g  a z  

u t c z á k o n  a z  ö s s z e s ö p o r t  s z e m é t r a k á s  ó r á k i g  

h e v e r  ;  m i g  a z  u t c z a t i s z t i t ó k  s z á m á t  m e g  

n e m  s o k s z o r o z z á k  a n n y i r a ,  h o g y  a z  á l l a t o k  

u t á n  e l h u l l ó  t r á g y a  n y o m b a n  e l t a k a r í t h a t ó  

l e g y e n  ;  m i g  a  v á r o s  u t c z á i n  i t t  i s  o t t  i s  

p o c s o l y á k  g ő z ö l ö g n e k  ;  a m i g  a z  e g é s z s é g ­

t e l e n ,  n e d v e s  l a k á s o k ,  a  p i s z k o s  u d v a r o k ,  

k ü l ö n ö s e n  a  r o n d a  b a r o m f i u d v a r o k  e l n é ­

z é s r e  s z á m í t h a t n a k  a  r e n d ő r s é g n é l ,  m i g  

e z e k r e  k i  n e m  t e r j e d  a  r e n d ő r s é g  ü g y e i m é  

é s  s z i g o r a  :  m i n d a d d i g  n i n c s  b i z t o s í t v a  a  

m i  e g é s z s é g ü n k ,  m i n d a d d i g  á l t a l á n o s  é s  

á l l a n d ó  e g é s z s é g r ő l  n á l u n k  s z ó  s e  l e h e t .  

A z  e m b e r e k  t e s t s z e r v e z e t e ,  i l y e n  é s  s o k  

m á s  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t ,  g e n e r á c z i ó r ó l  g e -  

n e r á c z i ó r a  g y e n g é b b ,  b e t e g s é g e k  i r á n t  f o ­

g é k o n y a b b  l e s z ,  m e r t  a  t a l a j  s  a  l e v e g ő  

t e l i t e t t  m i n d e n f é l e  m i a z m á k k a l ,  m e l y e k  k ö z -  

v e t e t l e n ü l  n e m ,  d e  k ö v e t k e z m é n y e i k b e n  

f ö l ö t t é b b  v e s z é l y e s e k ,  m i v e l  a l á á s s á k  a z  

e g é s z s é g  a l a p j á t ,  e l ő k é s z í t i k  a z  e m b e r e k e t  

a  b e t e g s é g e k r e .  M i ó t a  a  v á r o s  l a k o s s á g a  

s  e z z e l  a  v á r o s  p i s z k a  i s  s z a p o r o d o t t ,  a z ó t a  

n á l u n k  a z  i t t  s o h a  n a g y  e l t e r j e d é s ü e k n e k  

n e m  i s m e r t  b e t e g s é g e k  n a p i r e n d e n  v a n n a k ,  

s ő t  m e l y e k  e p i d e m i k u s  t e r m é s z e t ű e k ,  j á r ­

v á n y  n y á  i s  f e j l ő d n e k .  E z  m e g d ö n t h e t e t l e n  

t a p a s z t a l a t i  t é n y ,  m e l y r e  h i á b a  r á z z á k  t a -  

g a d ó l a g  a  f e j ü k e t  a  v á r o s h á z á n .  É v t i z e d e k  

ó t a  v o l t a k  i l y e n  t ö r ö k  á l l a p o t o k ,  s  e z e k n e k  

m o s t  m i  i s z s z u k  m e g  a  l e v é t  m a j d n e m  

é v r ő l  é v r e ,  m i v e l  a  t a l a j  m a  m á r  a n n y i r a  

e g é s z s é g t e l e n ,  h o g y  a  l e g k e d v e z ő b b  v e t e t t  

á g y á t  k é p e z i  b á r m i n e m ű  n y a v a l y á n a k .  E z e n  

a z o n b a n  l e h e t  s e g í t e n i  s z o r g a l m a s  t i s z t o ­

g a t á s s a l  é s  d e z i n f i c z i á l á s s a l .

B ü n t e s s e  a  r e n d ő r k a p i t á n y s á g  s z i g o ­

r ú a n  a  p i s z k o t  e l t ű r ő  h á z i g a z d á k a t  é s  l a ­

k ó k a t  ;  f ö l j e l e n t é s e k  a l k a l m á v a l  n e  e l é g e d ­

j e k  m e g  ü r e s  Í g é r e t e k k e l ,  a m i k e t  a  b e p a ­

n a s z o l t a k  n a g y o n  k ö n n y e n  t e s z n e k  m e g ,  

c s a k h o g y  a  b ü n t e t é s  e l ő l  m e n e k ü l h e s s e n e k ,  

h a n e m  —  a k á r  b i z o t t s á g i  t a g  ú r  

a z  i l l e t ő ,  a k á r  j ó  p a j t á s  —  a  l e g n a g y o b b  

s z i g o r r a l  r ó j j a  k i  r á  a  b ü n t e t é s t ,  e s  s e m m i ­

f é l e  f ö l e b b e z é s i  f ó r u m  s e  r o n t s a  e l  a  r e n d ­

ő r s é g  h e l y e s e n  v é g z e t t  d o l g á t ,  a m i  p e d i g  

n á l u n k  s z i n t é n  n a p i r e n d e n  v a n ,  a m i é r t  a z o n ­

b a n  m e g  r á k o p p a n t u n k  e g y i k - m á s i k  f ö l s ő b b  

h a t a l o m  k ö r m é r e .

• l agyar vörös-kereszt egylet és a
kolera.

A magyar Hzeot korona országai vörös- 
kereszt egyletének igazgató-valasztmanya beha­
tóan foglalkozott azon kérdéssel, hogy az egylet 
netáni kolerajárvány esetén mily tevékenységet 
fejtsen ki. Általános helyesléssel találkoztak az 
igazgatóság abbeli javaslatai, hogy az egylet 
úgy Budapesten, mint a vidéken t á m o g a t á s á t  
l e h e t ő l e g  a l e g n a g y o b b  m é r v b e n  
b o c s á s s a  a h a t ó s á g o k  é s  a k ö 
z ö u s é g  r e n d e l k e z é s é r e .  Az egylet 
egészségügyi tauaesa utasításba foglalta össze 
mindazt, a mi netáni kolerajárvány esetén kivá 
uatosuak mutatkozik, hogy azt a fiókegyletek 
és választmányok foganatosítsák. Fölkértek te 
hat, a fiókegyleteket, hogy a választmány sür­
gősen ülést hívjon össze és hatarozzou az iránt, 
hogy járvány esetére, illetve az óvóiutézkedé- 
sek megtételében már most mily közreműködést 
kiván az utasítás értelmében fölajánlani.

Az említett utasítás igy szól :
1. A vörös-kereszt egylet emberbarati mű­

ködését —  alapszabályai 4. §-ának harmadik 
pontja ertelmebeu — jarvauyok esetén is kifejti.

E n n é l f o g v a  f ö l a d a t á n a k  t e ­
k i n t i  a k o l e r a  k i t ö r é s é n e k  e s h e ­
t ő s é g é v e l  s z e m b e n  i s az  ó v ó  é s  
g á t l ó  r e n d s z a b á l y o k a t  f o g a n a t o  
s i t a n i  é s  a k o l e r a  k i t ö r é s é n e k  
e s e t é r e  az  e l ő k é s z ü l e t e k e t  m e g ­
t e n n i .

2. Az óvó reedszabályok foganatosítása az 
egylet önálló föladata nem lehet, de minden 
fiókegylet törekedjék hatáskörében a hatóságok 
uak és lakosoknak a kolera jelentkezése és 
terjedése ellen iráuyuló intézkedéseikben tamo- 
gatólag segélyére lenni.

3. Ezt elérheti az által, hogy az illető 
hatóságnak, a mint a kolera elleni óvórendsza- 
balyok kihirdettetnek — fölajáulja közreműkö­
dését ; a lakosságot pedig uépszerü fölolvasás 
és népszerű közlemények terjesztése által törek­
szik a kolera természetéről, elterjedési módjáról, 
és az ellene követendő óvó rendszabályokról 
fölvilágosítani.

4. A k o l e r a  k i t ö r é s é n e k  e s e ­
t é r e  s z ü k s é g e s  e l ő k é s z ü l e t e k  a 
következők :

a) A hatósággal karöltve ossza föl a fiók- 
egylet a varost vagy községet felügyelői kerü­
letekre.

b) Miudeu kerület élére állrsou egy főfel­
ügyelőt, és minden nagyobb kerület kisebb ré ­
szeiben fölügyelőket.

c) Törekedjék a fiókegylet önkéntesen 
ajauikozó ápolónőket szerezni, és azokat a szük­
ségesekben átképezni.

d) Biztosítson az egyesület kellő számú 
' szükséges eszközöket és kellő menuyiségü gyógy- 
I szert lehető leggyorsabb szállításra.

5. N é p s z e r ű  o k t a t á s .  A uépszerü 
oktatást el lehet érni egyrészről a koleráról 
szóló népszerű, rövid nyomtatott utasítások ki- 
osztása és terjesztése, másrészről erre fölkért 
szakemberek, orvosok, nyilvánosan tartott nép­
szerű, szóbeli előadásai által.

a) Rövid népszerű utasításul igeu ajánla­
tosnak mutatkozik a m. kir. belügyminisztérium 
áltál 1892. évben kiadott „Az ázsiai kolera 
népszerű ismertetése és óvó szabályai czimü 
füzetke.

b) A fiók-egylet kérje föl a székhelyén 
lakó orvost esetleg orvosokat, uépszerü fölolva­
sások tartására, melyek nyilvánosak — tehát 
mindenki által hozzáférhetők legyenek, — és 
oly időben —  taláu vasárnapokon a délutáni 
órákban — tartassanak, hogy a hétköznapon 
muukával foglalkozók is megjelenhessenek. Na­
gyobb városokban, hol orvosegylet székel, an­
nak támogatásával létesíthetők a fölolvasások.

6. A k e r ü l e t  f ö l o s z t á s a .
a) Az egész város vagy község osztassék 

föl nagyobb kerületekre és minden nagy kerü­
let oly megfalelő számú kisebb kerületekre, 
melyeket naponta egy fölügyelő átvizsgálhat.

b) Minden nagy kerület öukéntesen ajánl­
kozó vagy megbízott főfelügyelőt kapjon, vala­
mint a kisebb kerület hasonlóau felügyelőt.

c) A fölügyelők saját kis kerületükben 
észleltekről jelentéseiket az illető nagy kerületek 
főfelügyelőinek nyújtsak be naponta, a főfelügye­
lők pedig a jelentéseket összegezve a tiókegylet 
elnökségének vagy még jobban a hatóságnak 
szintén naponta. Miheztartás végett szolgai az 
„Utasítás az azsiai kolera tárgyábanu czimü 
181)2. évben kiadott b. U. m. rendelet.

7. A z e l e n ö r z é s .
a) Az ellenőrzés terjedjen ki : a lakások, 

udvarok, árnyékszékek, folyosók és csatornák 
tisztántartására, a kutak állapotára, a kellő viz- 
szolgaltatasra, továbbá a lakosok egészségi vi­
szonyaira.

b) A fölügyelők világosítsák föl a lakoso­
kat a tisztaságnak és a lakások kellő szellőzte­
tésének, a rendszeres józau életmódnak, a has­
menést okozó s kivált nyers táplálékok kerülé­
sének, valamint a meghűléstől való óvakodas 
nak a kolera megelőzésére uagyou is szükséges 
voltáról. Ue goudjuk terjedjen ki szállók, isko­
lák, közhelyek, indulóhazak tisztasági állapo­
tára is. —  Hol hiányt tapasztalnak, tegyeuek 
jelentést a hatósághoz.

c) Kiválóau gondja legyen a felügyelőnek 
a kutakra. Törekedjék a lakosokat rá venui, 
hogy a kutak köréből minden tócsát, szemetet, 
hulladékokat és egyébb a vizet fertőző tárgyat 
eltavolitsanak ; a kutból csak egy edéuynyel 
merítsenek és a kimerített vizet ue töltsék vissza 
a kútba, hanem a vályún vagy csatoruau at 
évezessk tova. Hatarozottan veszélyes járvány 
idejéu az altalauosau elterjedt ruhamosas a kút 
körül ; ennek meggatiásara a hatóságnak taoiu 
gatását vegye igénybe. Miután tudomanyosau es

bort és 30"-os sört árulnak, mint nálunk. Föltűnt 
itt, hogy minden ember nyakában madzagon egy 
bicska lóg, úgy mint uálunk a francziskanerek 
oidaiau az olvasó. A „miudeu embera fogalma 
alá loglaltam itt a kocsisokat, kik itt éppen úgy 
tudnak huszouegyezni, mint nálunk, a hordáro­
kat s hasonlókat, mert csak ezek voltak a korcs­
mákban, s igy csak ezeket tanulmányozhattam.

Mire 8 órakor hazaértem a fogadóba, már 
be volt csukva az étterem, s nem vacsorázhat­
tam, mert mint a szállótulajdonos jelenté: „a 
pinezér már lefeküdt.u Elmentem tehát a legkö- 
zelebbi kávéházba, hol húzták volna aczigáuyok, 
ha a „ha“ nem volna czigánypraepoziczió és ők 
ott lettek volna. Helyettük az arany ifjúság (nem 
arauy, hanem csak csiriz fénylett a nadrágjukon) 
fújta a legkülönfélébb nótákat, melyeknek az 
volt a refrainjük :

„Mégis bicska, a bicska,
Fehérvári kis bicska !u

Ekkor jutott eszembe, hogy mily hires a
fehérvári bicska, hiszeu már közmondás is van 
róla.

Végre éjfél tájban haza vetődtem lefeküdni ; 
s aludtam is volna olyan édesen, ha azok az |

éjjeli bogaracskák is aludtak volna, melyek az 
én szobámban gyűltek össze az egész fogadóból, 
amint megtudták, hogy ott vendég vau.

Eddig az első nap. Másnap, szombaton, 
vizsgáztam reggeli 8 órától esti 9-ig. Reggel 8 
óra 5 perczkor érte el a drukk non plus ultrá­
ját, de aztán szűnni kezdett ; mert igy gondol­
kodtam : vagy elbukott, vagy nem ; tertium nou 
datur !

A harmadik nap vasárnap volt, melyen 
már kora reggel a aétatérro mentem egyik kol­
legámmal. Föltűnt itt, hogy a sok nő között 
nincs piros arczu, mi után kérdezősködve meg­
tudtam, hogy itt a nők összeesküdtek a patika 
riusok elleu s elhatározták, hogy nem vesznek 
piroBitót ; három patika mar fucscsot mondott. 
Nálunk meg a patikusok, ha mást sem árulná­
nak, mint pirositót, akkor is megélnének. A 
sétatérről elmentünk a piaczra, éppen olyau ké­
pet nyújt, mint a mi „fórum“ -uuk vasárnap reg­
gel. A plebs seregük itt össze, s azzal mulatja 
magát, hogy ki tud harmadfelest köpui, miut 
náluuk. Tíz óra felé clkotródott a plebs, s szép 
sorrendben érkezett meg az „első székes-fehér­
vári koldusok páliukázó-egylete*4 élén az elnök­

kel, kinek joga vau miudeu uap más czioieu 
koldulni ; föl is osztotta a hetet : hétföu sauta, 
keddeu néma, szerdán szegény vándorlólegény 
stb. Gyűlést akartak tartaui, miért is, akik man- 
kóval jöttek, megtisztítottak a teret a rendőrök­
től, hogy a gyűlés példás reudbeu folyjon le. 
Milyeu jó leuue ez Pécsett is a gyülekezetek 
alkalmával. Azutáu pedig az eluök bejelentette,
hogy mihelyt életbe lépnek Wekerle új pénzei, 
sztrájkolni foguak, mert Wekerle módot nyújt 
az adományozóknak, hogy a krajezaruá! is kis- 
sehb összeget, egy fillért adjanak nekik. Ok 
pedig egy fillérért nem imádkoznak. Miután 
többeu pro és koutra beszéltek, abbau egyeztek 
meg, hogy azt, aki nekik egy fillért fog adni, 
úgy főzik le, hogy még egyet hozzá téve adják 
neki vissza. Ennek jegyzőkönyvi megörökítése 
utáu elmentek a közeli pálinkás boltokba ; (min­
den második az) éu pedig társammal a közeli 
utczába fordultam be, melynek két kolosszális 
épülete vonta magara figyelmemet. Az egyik a 
megyeház volt, mely allaudóan 5000 lakósuak 
ad ingyenes szállást ; a másik egy ablakos tót 
palotája volt, aki azért gazdagodott meg, na®'1 
itt mindenuap van több rendbeli verekedés az 
elmaradhatatlau ablakbeverésekkel. Ide ' ide
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tapasztalatilag be ?ao bizonyítva, hogy a nem 
tiszta ivóvíz a leghathatósabb terjesztője a ko­
lerának, a fülügyelőuek oda kell batni, bogy a 
gémes fedetlen kutak szivattyút* kutak által 
belyettesittesseuek és különösen az ivásra leg­
inkább használt közkutak alakíttassanak át, ka 
máskép nem egyleti áldozat árán.

Ugyancsak egyleti eszközük használtassanak 
föl arra, hogy az elhanyagolt kutak környéke, 
ha sem fölszólitás, sem hatósági közvetítés nem 
használna —  megtieztittas«ék (fogadott napszá­
mosokkal).

d) Figyeljék meg a fölUgyelök a lakosok 
egészségi állapotát, a legcsekélyebb kórjel se 
kerülje ki figyelmüket és ha gyanús tüueteket 
vesznek észre, haladéktalanul jelentsék be a 
hatóságnak, esetleg közvetlen az orvosnak.

8. A z á p o l ó n ő k .
a) Szólítsa föl a fiókegylet a székhelye 

területén levő nőket ápolóuüi tiszt elvállalására; 
a járvány kezdetén az egylet kötelékéhez tar­
tozó ápolónői létszám, miut első szükséglet ren­
delkezésébe állván.

b) A fölhívás magában foglalandja az ápo 
lónök fölvételének föltételeit, a szolgálattal járó 
kötelezettséget és az ünfüláldozás fokozottabb 
mérvhez képest nagyobb jutalmaztatás módját
és összegét.

c) Az önként vállalkozó nőknek tartandó 
tanfolyam kiválóan a kolerás betegek körüli ápo­
lói teendők részleteire, a kolcrások áltál lakott 
helyiségek fertőtlenítésére., a betegektől szár­
mazó szeuuyes ruhanemüek és ürülékek ártal­
matlanná tételének módozataira és azon szemé­
lyes óvatossági rendszabályokra fog kiterjesz 
kedni, melyekkel tulajdon megbetegedésük vagy 
a betegség tovahurczolása elhárítható.

9. E s z k ö z ö k .
a) A kolerás betegnél egyik legfontosabb 

eszköz a hányadék és bélürülék fölfogására 
szükséges edény. Ilyen edényt lehet az olcsó, 
de jól égetett és mázolt közöuséges cseréptál és 
ugyanilyen Uredény esetleg büszáju kisebb fazék.

b) A fertőtlenítő folyadékot tartalmazó 
kanna.

c) Szükséges eszköz a theafőzö kisebb 
edény, a vízmelegítő nagyobb edény és a meleg 
vizet magában foglaló eldugaszolható kő- és 
esetleg crterépkorsó. A theafőzö edény legjobb 
ha bádogból (gyorzföző) készült, de e czélra 
kisebb cserépbögre is jó. Vizfüzö edényül bár­
mely nagyobb fazék szolgálhat.

d) A kolerás betegek testének dörzsölé­
sére durvább posztó, nemez vagy (lauell darab 
szolgálhat

e) Homok, hamu, kő- és mészpor készlet­
ben tartása azért czélszerü, hogy megbetegedés 
esetén, a beteg ágya körében a szoba esetleg 
földes padlóját ezzel behinthessék és igy a szoba 
talajának befertöztetése megakadályoztassék.

f) Febérnemüek, ruhadarabok, törlők be­
szerzése jó eleve biztosítandó.

g) Nagyon czélszerü lenne mindeu na

hozzak a tótokat az árva Árvából, itt milliomo­
sok lehetnek. |

Ebéd után átmentem a kávébázba, ahol 
voltunk ugyan jó sokan, de senki sem kapott 
semmit, mert a pinezér siestált, a kaszirnö meg 
rózsafüzért imádkozott, mire mérgemben elhatá­
roztam, hogy haza jövök. Föl is ültem az ördög 
masinájára, mely velem együtt hozta a gyakor­
latról lemaradt szabadságolt bakákat, ennélfogva 
egész úton azt hittem, hogy oly kocsiban vagyok, 
mely 6 lónak vagy 3G embernek van szánva.

Meg is örültem, amint megláttam a né g y -  
t or  n y ú városkámat, melyet ö t templomnak 
nevezuek uémetül. S milyen szépen fogadott ! 
mintha csak tudta volna a vizsgálatom eredmé­
nyét . . .  azaz most jut eszembe, bogy tán mind­
azt a királynak készítették, aki szintén aznap 
jött Pécsre. No, de sebaj ! Csakhogy itthon va­
gyok ! 111 egész más a por, ehhez vau az éu 
tüdőm szokva. Itt egészen mások a koldusok, 
mert ha keveRet kapnak, nem adják vissza, ha­
nem hozzá lopjak a hiányzót. Itt egész mas a 
kávéházi élet : vau czigáuy, kaszirnö, ki „M. 
Figaróit olvas s piuczér, aki tudja, mi az aszfalt'

Dr. A u r i s z t u s.

1892. október 8-áu.
gyobb község és városban mozgó fertőtlenítő 
készülék felállítása a ruhák és ágynemű meg­
tisztítása czéljábói. (A készülékek milyenségé­
ről a központi igazgatóság sziveden ad felvilá­
gosítást). Nemkülönben szereztessék be községen 
kint több Uredény, mely mésztejjel könyü szerrel 
fertőtleníthető.

10. N é p k o n y h á k .
Szegényebb sorsú betegek kellő táplálása 

az egyesület kiváló gondját képezhetné. Nép­
konyhákat és úgynevezett levesosztó helyeket 
kellene berendezni, hol nemcsak jó levest, de 
theát sőt kávét is osztanának ki.

I í. G y ó g y s z e r e k ,  
c) A gyógyszerek közül első helyet fog­

lalnak el az inkább fertőzteleuitésre szolgáló 
vegyi termékek. Ilyenek a carbolsav, réz és 
vasgálicz, oltatlan mész (és lásd az utasítást, 
melyről a 6. pontuál szólottunk).

E szereket, a mennyiben a lakosság sze­
gényebb része szükségleteit önmaga fedezni ké 
pes nem volna, szolgáltassa ki a hatóság a fel 
ügyelők kiváuata szerint ingyen.

b) Legycu kéznél és osztassék ki a fel­
ügyelők közt kellő mennyiségű izzasztó thea. 
Ilyen thea lehet : bodzafavirág, sziktíi, Camilla, 
hársfavirág, borsmenta stb.

c) Gondoskedni kell jégről, tiszta, jó ivó­
vízről, s a hol tiszta ivóvíz nem nyerhető, sa 
vauyu vízről.

A gyanús természetű ivóvíz forralás és 
utólagos lehűtés által válik has/álhatóvá.

d) Tulajdouképeui gyógyszereket csak az 
orvos rendelhet ; de a hatósági rendelet értel­
mében a felügyelők kellő betanulás után és 
óvatosság mellett sziutén nyújthatnának orvos 
által rendelt gyógyszereket.

Ez intézkedés fökép a járvány nagy ki­
terjedése esetében válbatik nagyon üdvössé, 
midőn az orvosok elfoglaltsága mellett az orvosi 
segély késhet.

A hatósági utasításban megjelölt kolera­
kórházak felállítása mellett czélszerü lenne, ba 
a fiókegylet sátrakról gondoskodnék, melyek a 
felállítás és áthelyezés könuyüsége miatt kivá­
lóan ajánlatosak.

Budapest, 1892. szeptember hó 21 én. A 
magyar szent korona országai vörös-kereszt egy­
letének egészség'igyi tanácsa nevében : K o r a ­
ll y i Frigyes dr., elnök. Farkas László dr., jegyző.

H ÍR E K .
— (A z aradi gyásznap) évforduló­

ján, csütörtökön reggel a jogakadémia ifjúsága 
a Lyceum templomban gyász misét hallgatott. 
Az istentiszteletet F e u t Ferencz dr. szeme 
nariumi fülűgyelö tartotta. Dólutáu 6 órakor a 
„Hattyúdban, díszes közönség előtt emléküu- 
uepélyt reudeztek a joghallgatók. A beszédek 
a tizenhárom vértanúi hősiességét dicsőítették. A 
műsoron levő pontok közül legnagyobb hatást 
ért el Zoltán Vilmos alkalmi költeménye, melyet 
Kisaszondy József szavalt lelkes hévvel ; a szí­
vességből föllépő Péc i Dalárda pedig frenetikus 
tapsokra ragadta a termet megtöltő közönséget 
a Szabadságdal lal és a Tied vagyok, tied ha­
zám kezdetű Hontidal-lal. A Pécsi Dalárda ez 
ünnepélyen kívül este a maga körébeu sziutén 
áldozott a hősök emlékének lelkes beszédekkel 
és haza- as dalokkal.

— (Kitüntetett kiállítók.) A pécs- 
baranyai kertészeti egylet által rendezett gyű- 
mölcskiállitást keddeu este zarta be a rendező- 
bizottság, melynek nevében K é z b á u y a y  
János kiállítási elnök buzdító beszéd kíséretében 
osztotta ki a zsűri biralata alapjáu a dijakat és 
diszokmanyokat. Kiosztatott 35 diszokmáuy, 4 
elismerő okmáuy és 165 frauk arany jutalomdij. 
A z  e l s ő  d i j a t  (a megyés püspök által 
adott 45 arany frankot es az egyleti diszok- 
máuyt) kapta Nagy Karoly. — D i s z  o k m á n y t  
kaptak : Egedy Sándor, a pellérdi uradalom, 
öreg Tóth József, Nowotarszky Antal, Kött 
Ferencz, Megyery János, Schutt Vilmos, Littke 
József, Karoly Ignacz, Müller Jakab, Kácz Mi­
hály, pécsi kápt. uradalom, Trischler János, 
Gadó Józsctué, Beucze József, pécsi kir. fogház, 
pécsi papn. iu'ézet, Weiszeuberger József, Jau- 
kovits Hugó, Szuly János, özv Kelemen Gyű 
láué, Egedy Kemény Auua, Grabarics Béla, Er- 
reth János, Fekete Mihály, Krászonyi Ferenczué, 
Angyal Pálué, Jellasich Károly, Oroszi Sándor 
és Hirschfeld Samu. — E l i s m e r ő  o k m á n y t  
kaptak : Deiniuger Anna, Eiseuhuth Antal, Ka-

toua Borbála, Oswald Péter. —  J u t a l o m ­
d i j a t  k a p t a k ;  Báttyay Mihály 1 db, Gye- 
nis Lajos kertész 1 db, Janoscb V. kertész. 1 
db, Gadó Józsefné 1 db, Ponauer József 2 
db, Mihálovics Ferencz 2 db, Weiszeuberger 
József 1 db, Szuly János 1 db, Notter János 
1 db és Nikolics Hadó bolgár kertész 1 db. 
aranyat.

— (A  főispán fizetése.) Némileg in- 
diskrét dolog az, ba méltóságot viselő embe­
rek gázsiját p u b l i k á l j u k ;  nem is áruljuk el, 
hogy mennyi a mi főispánuuk fizetése, csak azt 
említjük föl, hogy a jövő évtől kezdve fölemel­
ték a fizetését. Ezt is azért említjük meg, mert 
a jövő évi országos költségvetésben szerepel. 
Az 1886: 21. te. rendelkezései szeriut ugyanis 
a főispánok fizetése a törvényhatóság kiterje­
dése és népessége arányához képest a minisz­
teri tanácsosi rangosztály két fokozata szeiiut 
állapitíatik meg, illetőleg ölt, bol a törvényha­
tóság lélekszáma a 300.000 et meghaladja, a 
főispánoknak első osztályú, egyebütt másodosz­
tályú fizetés jár. A legutóbbi népszámlálás ada­
tai szerint most már B a r a n y a ,  Jasz-Nagy- 
Kuu-Szolnok és Zala v á r m e g y é k is a 3 0 0  
e z e r e t  m e g h a l a d ó  lélekszámú törvény­
hatóságok sorában foglalnak helyet s ehhez ké­
pest főispánjaik fizetése is a második osztály­
ból első osztályúvá volt fölemelendő, ami a jövő 
évtől kezdve közel karmadfél ezer forintnyi 
költségtöbbletet okoz. A főispáuuuk fizetését 
tehát már fölememelte az állam ; vájjon a me­
gye ugyanezt teszi-e az ü kisebb javadalmazásu 
tisztviselőivel és kezelőszemélyzetével? Minden­
esetre czinikus véletlen, hogy mikor a kisíizeté- 
ses megyei tisztviselők följajdulnak és pótlékot 
kérnek, ugyanakkor az állam a főispán fizetését 
szaporítja meg.

— (H alál a pinezében.) Szünder 
György, a „Vörös üköru hüz czimzett korcsma 
tulajdonosa keddeu este pityókos állapotban le­
ment a pinezébe borért. Mivel soka maradt lent, 
ntána mentek s ott találták a lépcső álján, ke­
zében a boroskaucsóval. Mivel ez az „eset4 
sokszor megesett a „Vörös ökör4 tulajdonosával, 
szépeu fölemelték és ágyba fektették, gondolva, 
bogy reggelig majd kialuszsza a bort. Masnap 
azonban már késő délelőtt volt és a „Vörös 
üküru tulajdonosa nem mozdult ki a szobából. 
Bementek hozzá, s a jó ember ott feküdt az 
ágyban — holtau, hidegen. Valószínű, hogy mar 
a pinezében érte a szélbüdés. A rendőri vizsgá­
latkor konstatálták, bogy a fejéu is maroknagy­
sága búb van, ami ütésből koletkezett s nekez 
megállapítani, hogy estébeu kapta e ezt az ütést, 
vagy külerőszak folytán. A városban —  mint 
halljuk — az a hir volt elterjedve, hogy Szüu- 
der a kolera áldozata. Akik ezt elhittek, azokat 
nyugtassa meg az a maroknyi búb a Vörös ökör 
tulajdonosa fején, mely őt szegényt is végkep 
megnyugtatta; mert az orvostudomáoy nem ismeri 
a kolerának semmi olyan szimptomáját, mely a 
tejen búb alakjában jelentkeznék.

—  (Közveszélyes vizárok.) A sör- 
ház-, fölső- és alsó-malomutcza balfelén, a házak 
alatt, terjedelmes vizárok hnzódik el. Az élelmes 
háztulajdonosok kanalizácziónak tekintetté» ezt 
az árkot s ezrei vezettették el az emberi hulla­
dékot, ami alább nyílt árokban úszott tova. 
Említettük mar, bogy a rendőrség fölszólította 
az illető házigazdákat, hogy az árok fölé épített 
félremenő helyeket távolítsák el. Még tavaszazal 
törtéut meg a fölszólitás ; most már ősz végén 
járunk, s azok a házikók még ma is ott diszle- 
uek az árok fölött. A rendőrség végre péutekeu 
azon a vonalon valamennyi félremenő helyet 
hivatalosan lezárta. Jellemző, hogy azou a soron 
a város leggazdagabb, vagy legalább is tehetős 
polgárai lakuak, akik az intelligenczianak is a 
crémjéhez számítják magukat. Csak hiába, szo- 
moruau igaza volt Van Emergenuek, a híres 
bakteriologusuak, a ki azt mondta, hogy a köz­
egészség érdekében kiadott hatósági rendeletekre 
csak addig hallgatnak, mig azok nem ütköznek 
egyes befolyásos emberek vagy városi notabili* 
tasok érdekeibe.

— K arbololdat a szegényeknek.)
A város szegényebb lakói a kolera elleti hasz­
nálandó karbololdatot tudvalevőleg iugyen kap­
ják. Bővebb tájékoztatás végett megjegyezzük, 
hogy csak a plébáuiahivatalok által kiállított 
vagyontalausagi bizonyitváuynyal bírók részesül­
nek ebbeu a kedvezményben.

— (Lnkács Gerő t») Zajtalan életű, 
nem olyan általáuosau ismert ember volt, akiuek
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— bogy most a ueve után került az a mindent 
elmoudó kicsiny fekete kereszt —  azt ue kér­
dezőé az olvasó — látván a nevet és az utáua 
tett keresztet — hát ki volt ez, hogy így kitün­
tetik az elhunytál. Póstatiszt volt a hivatalos 
íoglaik izása és újságíró volt a szive vagya sze­
rint. Csendes, otthon dolgozgató, az újságot s 
az újságírókat végtelenül szerető, nekik testével* 
leik evei segítő irka-íirkáló ember volt. Nem ment 
el a Iliié mellett olyau érdekes hir, amit ő el­
kapva hamarosau meg ue irt volna az ujsaguak. 
Volt érzéké, ami niucs meg a mi közönségünk 
kileucz-tizedrészébeu, a zsurnalisztika iráut. Ezért 
becsültük öt mi újságírók, s ezért szeutelüuk 
most —  hogy megállóit lüktetésében az a derék 
szív — halálának, emlékezetének e uéháuy fáj­
dalmas leiektől diktált sort. Póstatiszttársai, 
kikkel az igazgatóságnál dolgozott, viszont jo 
kollegát vesztenek el beune ; mert csendes ke 
délyii, jószivü ember volt. Nem is olyau rég 
betegség támadta meg idegszervezetét, melyet 
rohamosan pusztított szét. A nyáron üobelbad- 
ban keresett orvoslást baja ellen, de csak na­
gyon kévéssé állította helyre az egészségét az 
idegbajosokuak ajáult dobelbadi levegő. Itthon 
újra visszaesett a régibe, sőt rosszabbra fordult 
az állapota, amiért a hivatalát se foglalhatta ei. 
Szerdán esti 8 órakor a városi közkórbazbau le­
helte ki sokat szenvedett lelkét. A korau elhúuyt
—  44 eves volt — özvegyet hagy hátra. Teme­
tése tegnap délután volt a kórház halottas ha­
zából, ahonnét a póstaigazgatósági tisztikar s 
nagy számú közönség kisérte ki koporsóját a 
budai külvárosi temetőbe.

— (Szegényház a város középé*
ben.) A varos szegényei, akik ezideig a köz 
kórház mellett levő „palotabau" fosztogattak a 
tollat és foltozgatták az avét harisnyákat, beköl­
tözködtek a föutczába, ah >1 a régi katonakór 
hazban kaptak ideiglenes szállást. Az ö palotá­
jukból járváuykórbázat rögtönzött a hatóság, s 
míg a kolerajárvány ki nem hurczolkodik az 
országból, addig a hivatalos koldusok sem húr- 
ezoikodhatnak vissza régi, kényelmes otthonukba. 
Mi minden uem lesz még az a nyomorúságos, 
ékteleu viskó ott a főutezában, mig abból majd 
végre vaiahára fényes palotája lesz a mi Thá- 
liauknak !

—  (H alálozás.) Soóstó Gyula rajztanait 
lujdaimas csapas érte. E hó 4-én este 9 órakor 
huuyt el neje S o ó s t ó  G y u l á n  é, született 
V o g e l  M á r i a  — 45 éves korában. A meg­
boldoguljak csütörtökön délután volt a temetése. J
— K u n i g  K a r o l y n é ,  született Tuschák 
Luuoviaa e hó 5-én 44 éves korában elhúuyt 
Pécsett.

— (M egyei hivatalnokok kérelm e.)
Burauyavarmegye Kisebb javadalmazasu tisztvi­
selői « kezelő személyzetének tagjai kérvényt 
nvujtottak be fizetésük emelése, esetleg drága- 
sági pótlék adomauyozása végett, mely a vár­
megye okt. 10-iki ülésen az 1893. évre szóló 
kóitsegvetCBSul egyidejűleg kerül tárgyalás alá. 
Kérelmükét több es pedig fontos oKKat támo­
gatjuk. A megye tisztviselőinek fizetési- a 20 
évvel ezelőtti viszonyokhoz vau alkalmazva, az­
óta nem változott, bar a munka m e g ü t s z  ü r fi­
s o d  ö 11, mig a muuka erő még csak kétszer 
se lett nagyobb. Húsz év alatt nagyon változtak 
a viszonyok, az akkori fizetésből mai nap teljes 
lehetetlenség a tisztviselőnők tisztességesen meg 
élűi ; s így ha magán vagyona vagy mellékes 
jövedelme nincs, uem él, hanem uyomorog, 
csalailjaval együtt. Váltóra vesz föl pénzt, majd 
pedig ezt prolongálja; küzd évröl-évre ; s ha 
azutau jön is egy kis előléptetés, űzetheti a 
régi adósságot. A tisztviselőnek minden elsejeu 
csak addig vau pénze, mig a hivatal folyosójára 
nem lep, ahol mar lesi a czipész, szabó, mé­
száros, heutes stb. Ma a 70-es évek elejéu 
rendszeresített fizetésből megélui lehetetleu, mi 
dón az iudirckt adók megszaporodtak, a fo 
gyasztasi adók emelkedtek, ami kétségkívül 
nagyóau tokozta a drágaságot s megnehezítette 
a megélhetést. Mivel uem tud készpeuzzei fizetni, 
mivel részletfizetésre vesz csak, mindent drá- 
gabbau kell megfizetnie mint annak, aki sum- 
masau vasáról, amit szintén uem tehet. Példák­
ból az tüuik ki, hogy egy 8U0 frt fizetéssel és 
150 Irt lakbérátalanyuyal bíró gvermektelen 
nős hivatalnoknak voltaképen csak 75 forint a 
havi tizetéso minden lerovással, a legszűkebbre 
mert havi kiadasa ellenben 90 írt 90 krajezár 
Hatba megbetegszik a tisztviselő, miből fizet 
orvost, patikát, ba fizetése magauak s uejeuek

sem elég, ba egészséges. A népesedés egyre 
nagyobbodik, évről-evre több hivatal juu a va 
rosha, több katonaság, miért is drágulnak a 
lakások, s drágul a piacz. Azoukivül a tisztvi­
selőnek, ki egész délelőtt és délutau 2 —5 ig 
el vau foglalva, uiucs, uem is lehet, egy fillér 
mellékjövedelme sem. Pest- és Fejérnegyékbeu 
(mely utóbbi kisebb Barauyaual) a tisztviselők 
helyzetét mar régen javítottak és javítják, arniut 
a szükség fölüli fejét. íSoprouvárinegyo tisztvi­
selői dragasági pótlekot kaptak ; az állami 
tisztviselők f. évi julius hó óta uagyohb fizetést 
éivezuck á t l a g o s  s z á m í t á s  szerint mint­
egy 40 százalékkal. Pécs szab. kir. város tiszt­
viselői is folyamodtak, mindez eleggé bizonyítja, 
hogy a helyzet tarthatatlau. Barauyavai megye 
28 kisebb javadalmazasu tisztviselőjének és Ke­
zelő bivataluokauak ez idő szénát az összes 
fizetése 18.800 frt. Ha mar most csak 20 szá­
zalékkal emelnek fizetésüket, ha nem is állan­
dósítva, csak a jelenlegi viszonyokhoz rnerteu 
3 évre drágasági pótlek czimeu ; az emelés 
evenként 5700 irtot tenne ki. Ezt pedig köuy- 
uyen fedezni lehetne a g y  a m p é u z t á r i  k e ­
z e l é s i  f ö l ö s l e g b ő l ,  melyből még tekinté­
lyes tölüs összeg marad a tartalék-alapra eső 
törvényes levonás után fedezni lehelne auuélklii, 
hogy az adózó polgárság legcsekélyebb terhel 
tetést szenvedne. Keudolkezésre all még az eb­
tartási adóból befolyó összeg. A logroszahb 
esetben pedig a vármegye 1.440,800 frt. 24 
kr. egyeues adója után egy harmad százalék 
pótadót kellene kivetni. A Kérelmet az összes 
kisebb javadalmazásu tisztviselők aláírták, szarnia 
28-an.

— (Diák és szüreti-szünet.) A hely­
beli rom. kath íógimuaziuoi tauulói ö Fölségo 
névnapja alkalmával teljes szüuetet élveztek, 
utáua való nap sziutéu szüneteltek és pedig a 
régi, hagyományos „szüreti" szünet czimeu, a 
melynek sokkal jobb ueve volua ebben a sa­
nyarú világban „kukoricza fosztási" sziiuet.

— (H ym en.) B e l ü k  Jauos dr. kecske­
méti orvos eljegyezte G y e u e s  Izabela kis­
asszonyt Gyüdröl.

— (Som ogyi társulata Szegeden)
jó auspicziumok Közöli kezdte meg a szezont e 
bó elsején. A me^uyitó elöadas tetszett a tömött 
bazuak. Szávay Gyula „Múzsák oszlása" czirnü 
oiimpusi komédiájává! kezdtek, meiybeu küiöuö- 
seu Kalmar Piroska és Hulla Kalmau tetszettek. 
Volt tabló, mely mellé llofl’er kiraiyhimuuvzat 
énekelte a kórus. Aztán a Csikós-ból és a Czi- 
gáuybáró-ból mutattak be egy-egy fölvonast. 
L’ tóbbibau Kocsis Eiel, Kallai Lujza és Dorogi 
Laura vouiák magukra a figyelmet s arattaK 
tetszést. A kezdet tehát jól iudult, csak a foly­
tatás is ilyen legyen

— (Megszökött fakir.) A esöpüragók 
sajátságos lajtaja járt itt szerdán. Nagy czifra 
plakátokou hirdette, hogy tükkoi szurkalja tele 
a képét, fülét, orrát, karját, kardot Üt a hasúba, 
kiveszi a szemet, tűz föle tartja a kezet, kígyót 
uyd, meg a jó ég tudja, mi miudcuucl nem 
sanyargatja szegéuy testét, amik azonban uiiud 
fájdalom és vér nélkül való produkeziók. Szer­
dán este mutogatta magát a takir nemet, hanem 
bizony uem sokan voitak kivaucsiak az ö vir­
tusaira. Megboszaukodott emiatt a jövevény mi 
vész és csütörtökön reggel ouabb állott — miu- 
deuuemii számláinak kifizetetlen állapotban való 
hátrahagyásával, amiért viszont az ittmaradt 
hitelezői haragudtak meg.

— (A kecsesen alvás művészete.)
Mily nagy, túlságos uugy goudot forditauak 
Amerikabau a uöuevelésre, a következők utáu 
uem lehet kétségbe vonui : A Ciuciuuatibau 
levő női akadéiniábau a növendékeket a ko- 
eseten alvas művészetére is tauitjak. „Az alom 
tanítónője" csodálkozott egy kétkedő úriember 
fejboliuigatasun. „Gondolt öu valaha arra, hogy 
életüuknek egyharmadut alouibau töltjük? Gon­
dolt valaha arra, hogy milyen öu alvas köz­
ben? N o9, önnél ez nem soKat határoz, de a 
leauynak miudig csinosnak és igézőnek kell 
lennie, eltekiutve jövendő asszonyi helyzetétől. 
Ezért vettem tel előadásaimba a kecsesen alvas 
művészetet. .Sok uöuck például &t a rossz szo­
kása vau, hogy alvás közben száját uyitva 
tartja, minek következése a rettentő uöietlen 
horkolás. A leuuyokat elalvás előtt ajkaik kel­
lemes bezarasara tuuitom és szükség eseten 
kézi tükröt is adok uekiK. Fejüket a párnán 
nagyon hatra sem szabad fektetniük, nehogy 
szájuk az idegek elzsibbadása utau ünkéuyte-

Icuül is Kinyíljék. Rajuk parauemlok egyúttal, 
hogy lefekvéskor ép úgy esiuáljauak toillote-et, 
mint fölkeléskor. Az éji ruha legyeu csinos, 
pikaus és jószahasu, miért is a borzasztó haló­
tejkötő egészen nélkülözendő, hauem köuuyedeu 
szétbontva hagyni, teiutettei lévéu a megjeleu- 
hotésro (preseutahility) és aztáu a kényelemre. 
Helyzeteik es fekvésük az agyban époly ke­
véssé felszegek és bájt uélkülözők, mint nappali 
fellépésük, s a liatal hölgyeket éu úgy instruá­
lom, hogy joveudö férjeik által a uap és az 
éj bármely órájában meglephetlcuek. Mindig 
vonzók lesznek, mert a kezdetben kierőszakolt 
graczia csakhamar szokásukká válik !" íme ked­
ves fiatal höigyeK, egy uj stúdium ! Tauuljauak 
kecseseu aludni !

ÍS92. október 8 áu.

M Ű V É S Z E T , IR O D A L O M .
* A pécsi színkörben ma — szom­

baton — kezdi meg előadását V á r a d y József 
és J a k a b f i  sziutársulata. Szilire kerül a V á 
1 ás u t á n  vígjáték.

* Öszstöndijak magyar énekesek 
és énekesnők kiképzésére. A magyar 
kír. operára uezve uagyou hatrauyosnak tartja 
a nagy közönséggel egyetemben a belügymi­
niszter is azt a körülményt, hogy az elsőrangú 
szerepeket oly gyakran kell külföldiekkel betol 
feni, a mi uemcsa'c az előadások nyelvben 
egyöuttttliseget hiúsítja meg, de a valódi nemzeti 
opera létesitéseuek is akadálya. Ezen a biauyoo 
akéut szaudekozik a miuiszter segítem, bogy a 
j ö v ő  é v t ő l  k e z d v e  t e h e t s é g e s  ma ­
g y a r  é n e k e s e k e t  s e u e k e s u ö k e j  
ki  k é p e z t c t é s ü k c z é l j  á b ó l ö s z t ö u d i j -  
b a n  r é s z e s í t ,  azou kötelezettséggel, hogy 
kiképeztetesük utau a m. kir. operaház tagjainak 
sorába tariozuaK lépui.

* A  Pallas nagy lexioma. A P a l ­
l a s  irodalmi es uyomdai reizvenytarsasag ha­
talmas vállalatba fogott. Magyar lexikont ad ki, 
mely méltáu meg fogja erdemelui a czimül 
választott Nagy LexiKou uevet, mert arniut a 
prospektusból értesülünk, ez a lexikon uemcsaK 
egyszerű szótar lesz, mely a szó rövid defiuiczió-

] javai megelégszik, hauem egyszersmind az is- 
! meretek teljes gyűjteménye lesz. MunkatarsaiuaK 

teuyes névsora kezesség arra, hogy ez a gyűj­
temény tel j es es kitüuő lesz. A 13.000 oinalra 
terjedő lexiKou szövegét 2000-uél több abra 
kíséri s meg mintegy 500 külön melléklet. A 
mii 16 kötetet (240 tüzet) fog kiteuui, egy-egy
kötet terjedelme 4 5 —50 iv. Ara füzetenként 30 
kr. (60 fillér), kötetenként félbörkötéshen 6 frt. 
(12 korona). A kötetekből 4 havoukéut egy 
kötet, a 1 űzetekböl hetenként egy füzet jelenik 
meg. Az első tüzet november 1-jéu jelenik meg. 
Megrendelhető minden kinyvkereskedésbeu.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
A r a n k a  L á s z l ó .  Az okt 6-ára irt 

alkalmi ezikk megkésett ; mar szedésben volt a 
mienk. Eltettük jövőre. A halottakuapi jöu A
V. J. ba száut dolgok közül e^ak keveset sze 
melgettüuk ki ; a többi uemileg idejét múlta, 
egy részük pedig uagyou is vastagou uatura- 
lisztikus.

C s. G y. A „Lilla" czimU tárcza uem 
éppeu elvetui való ; a fordulat eirnes, de már 
i-mert és sokszor fölhuazualt. Az ok, ami miatt 
a uem közölhetők közé soroztuk, az, hogy a ki­
dolgozás gyenge, nem telel meg a mi kiváual- 
maiukuak. lia a stylusát jobbau kicsiszolja s 
hasouló tartalmas, de újabb gondolatot töldol 
gozó tarczaczikkeket ir, talau akad jobb is a 
sok között.

Z s. A. A fogról irt tauulmáuy még uem 
került sorra, hogy elolvashattuk volua Az újab­
ban beküldöttet mm haszuálhatjuk, bár itt-ott 
vau beuue elmés ötlet is.

R. 1. B u d a p e s t .  A „Zöld szegfű" t 
mar közöltük. Et az újabb is j>u id ivei.

— H átralékos előfizetőin­
ket tisztelettel kérjük, m iszerint 
tartozásaikat m inél előbb küld- 
jé k  be, nehogy kénytelenek  
gyünk a lap további küldését

» —  -  « L M »  • 4  -  af lNk» '  mm ~  *

beszüntetni.
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K Ö Z G A Z D A S Á G .
— A  pécsi. sertéshizlaldában okt.

bó 7*én a sertés állomány : 870 drb. kövér,
1280 drb. félkövér 696 drb. sovány, 93 drb. 
slildu sertés. Árak : kövér válogatott minőség 
szer in t  42— 44 kr. kilogrammonként, páronkénti 
4 5  kilogramm élet leszámítással ; süldők 3 2 —35 
kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza 5 írt 
— kr. m. in., Árpa ó 6 Irt — kr. m.-m. Darálás 
60 kr. m.-m.

N Y Í L T  - T E  R.*)

Zenekedvelők figyelmébe!
T ö b b  f i a t a l  e m b e r b ő l  á l l ó  t á r s a s á g

egy zenetársulatot
ó h a j t  l é t r e h o z n i ,  m i é r t  i s  f e l h í v j u k  a z o n  

z c n e é r t ö  u r a k a t ,  k i k  a  t á r s u l a t b a  b e l é p n i  

s z á n d é k o z n a k ,  h o g y  c z i m i i k e t  l e g k é s ő b b  

í .  h ó  1 5 - i g  e  l a p  k i a d ó h i v a t a l á b a  k ü l d ­

j é k  t o v á b b i  i n t é z k e d é s  v é g e t t .

Holly József. Ifj. Schediwy Fcrencz.
Horváth József

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal
felelősséget A szerk.

L a p  t u l a j  ( i o n o s :

NAGY FERENCZ.

Felelős szerkesztő : 
HAKSCH LAJOS.

il i  r  «I e t  é  s e  k

llaz eladás.
Péssett József-utcza 37. számú
ház s z a b a d  k é z b ő l  e l a d ó ,  v a g y  a z  e g é s z

h á z  b e i b e  a d a n d ó .

É r t e k e z h e t n i  a z  o t t  l a k ó  t u l a j d o n o s n á l .

Ezennel közhírré tétetik, hogy a literálásokból ki- 
ínaradott 3000 dara!) nagyszerű kiállítású kitűnő

úgynevezett

n US/.;
M I l

gyors péuzszükaég miatt a gyári áron alul eladaudők. 
Ezen kitűnő lópokróczok 100 cm. hosszúak és 130 

emtr. szélesek, színes csíkokkal vaunak ellátva,

vastag mint a deszka, meleg
mint a bunda.

míg a készletben tart. most r ak

d r b j a  \  f r t  k r .  p á r j a  • >  i r t  k r .

F i n o m a b b  u r a s á g i  l ó  - p u k r ó c z o k

darabja csak 2 f r t  50  kr.
Továbbá 1000 darab kitűnő meleg

téli férfi polgár kabát
minden színben és nagyságban, ami azelőtt «5 frt volt,

most darabja

I T  csak 2 frt. 'W S
Segre ndeleseket postautánvettel vagy a pénz elöleges 

beküldése mellett eszközöl a Fekete-fele
Bécsi áruház ,.a magyar koronához14

"  •♦*!». Margarethen.Hüdigervasse V 1 26.fekete

I
c:

t a

ez
ez 5  ö

u-4~*c3C"c:>

278.
1892.

HZ.

Cü

E

o
e :

V  -

o
E
ez

ci
xdr S

c/>
(D

f e l

W
cfi
«
Pk

V  -

*/
•  *

H
&
t a

ez Q
s.

coVQ5 CO
-  <5 * 2

t i  I
- -5 18I ^

ebCO

N

V
NUSs

►

vT c<  z

v<v +-»j ;
cr>

cr
V

'V
S3
~ri

ez
O
05
co
N

v -

O

s
X

1 lt)12 8Z.
tkvi 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék miut telekkönyvi

hatóság közhirré teszi, hogy özv. Bökő Ádámné 
végrehajtatónak Scbueider Katalin és Scbueider 
Antal végrehajtást szenvedők elleni 200 forrni 
tőkeköveteles és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében Bauer Ádám és neje Kilián Róza ké 
sedelmes vevők ellen a pécsi kir. jbiróság te 
rületéu levő Kis-Kozárhan fekvő a kiskozari 
423. sz. tjkbeu foglalt 846. hszsz. fekvőségnek 
Schneider Katalin férj. Schnell Gáspárnét és 
kk. Schneider Józsefet telekköuyvileg, azonban
árverési vétel czimén Bauer Ádáuiot és nejét 
Killau Rózát öt hatod részben illető részére 562 
frt. becsárban mint ezenuel megállapított ki­
kiáltási árban az árverést elrendelte, s bogy 
a feunebb megjelölt ingatlanok az 1892. évi 
nov. hó 10 . napján d e. 10 órakor Kis- 
kozár község házánál, amennyiben a község­
nek háza nem volt a, ügy a község bírói lakánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az iugat 
lauok becsárának 10*/o át vagyis 56 frt. 20 krt. 
készpénzben vagy az 1881 60. t ö r v é n  y c z i k k  
42. §-ban jelzett árfolyammal számított es az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság 
UgymiuÍ8zteri rendelet 8. §-áhau kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. 60 t. ez. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezé 
séről kiállított szabályszerű elismervéuyt átázol> 
galtatni.

Pécsett, a kir. törvényszék mint tkvi hatóság
1892. évi julius hó 27. napján.

L u k r i t s  I s t v á n
kir. törvHzéki biró.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 101. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a Sásdi kir. jbiróság 2896./1892 ik 
számú végzésé aital, Alasz Martó farádi laaós 
végrehajtató javára Csőgl Jáuos pécsi lakós 
elleu 900 frt. töke ennek 1892. év julius hó 
29. napjától számítandó 6%  kamatai es eddig 
összesei! 25 Irt. 45 kr. perköltség követelés ere­
jéig elrendelt s 1892. évi augusztus hó 14-dikén 
foganatosított biztosítási végrehajtás alkalmával 
biróilag fölUlfoglalt és 966 Irt 50 krra becsült 
gazdasági eszköz tinók- üszők- lovak és serté­
sekből álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 3178./1892. sz. ki­
küldést rendelő végzős íolytau a helyszínén, 
vagyis Pölöskén az mlperes pusztáján
leendő eszközlésére 1892. évi október hó 
13 ik napjának délelőtt 9 órája ha­
táridőül küüzetik s ehhez a venni száudekozók 
ezenuel oly megjegyzéssel hivatunk meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
evi LX. t.-c/.. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alul is oladatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 108. §-áháu megállapított 
íeltétélek szerint lesz fízeteudő.

Kelt Sásdou 1892 ik évi szeptemb. bó 28. 
napján.

S c h u b e r  M a n ó

kir. bírósági végrehajtó.

8166. SZ. 
ikv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék miut telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Szakváry Lipótné 
szül. Feszti Aranka végrehajtatnunk Schultz Jó­
zsef és társai végi ehajtást szenvedők elleni 2000 
frt. tőkekövetelés és járulékai iránti ügyében a 
pécsi kir. tvszék területén levő Pécsettf ekvő a pécsi 
1520. sz. tjkvbeu telvett 2220. hszsz. 15. sz. 
házra, udvartérre, 2221. hszsz. kertre ; 2221/2 ; 
222/3 ; 2221/4 ; 2221/5 ; 2223/2 ; 2223/3 ; 2223/4 ; 
2223/5 : 2223/6 ; 2223/7. hszsz. kertekre úgy a 
21181) hszsz. házhelyre összesen 13755 tori at 
becsárban ; az árverést ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, s hogy a ieuuebb 
megjelölt ingatlanok az 1892. évi október hó 
25-ik iiapjan d e. 10 órakor a pécsi kir. 
tvs/.ek árverési szobájában megtartandó nyil­
vános árveréseua megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az iugat* 
lanok becsuranak 10°/Q, vagyis 1375 írt. 50 krt. 
készpénzbeli vagy az 1881 : 60. t.c/. 42. §-bau jel­
zett árfolyammal számi to tt és az 1881. évi nov. bó 
1 én 3333. sz a. kelt igazságügymiuiszteri ren 
delet 8. §-ában kijei d! óva lékkép ”♦ értékpa­
pírba!) a kiküldött kezehez letenni, avagy az 
1881 : 60. t. ez. 170. §-a érteimében a bánat* 
pénznek a biróságuál elöleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervéuyt útszoigáltatni.

Pécsett a kir. türvszék miut tlkkvi hatóság 
1892. évi május hó 17. napján.

L u k r i t s  I s t v á n ,
kir. törvszéki bird.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXX
K ézi zálogkölcsön-üzletem m el felhagyok.

F o l y ó  é v i  o k t ó b e r  h ó  e l s e j é t ő l  f o g v a  ílj köt CSŐ a ily y  leteket többe
X  n em  k ötök  é s  a  n á l a m  l e t e t t  z á l o g o k r a  a*i >ll 1-járt kölcsönt m 0fJ U 3 M
X  hosszabbíthatom .
/\  A  z á l o g j e g y  l e j á r a t i  h a t á r i d e j é t ő l  s z á m í t o t t  h á ro m  h ón a p  ínat tá n  ^

k i n em  váltott  z á l o g o k ,  a z  e d d i g  k ö v e t e t t  é l j  í r á s  s z e n n t ,  á r v e r é s  a l á  

k e r ü l n e k .

A z  ü z l e t i  h e l y i s é g ,  G yár- és Zrinyi-utcza sarkán, m i n t  e d d i g ,  

n yitva  á l l  d é l e l ő t t  8 —12 -ig , d é l u t á n  2 —6 -ig .
K e l t  P é c s e t t ,  1 8 9 2 .  s z e p t .  h ó  3 0 - á n .

X WEISS J. ü z l e t t u l a j d o n o s .

Q x x x x x x x x x x x x x x x x x x < x x x x x x x x x x x x x x x x y
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L c K o l c s ó b b  b e v á s á r l á s i  f o r * i ' á s .

Az Iris illatszertár Pécs Király-utcza 13. szám.
lllatszertáram a tiszteit közönség részéről nem remélt párifogáHban részesülvén a 

mostani külföldi utazásom alkalmával frauczia és augol gyárosokkal direkte összekötte­
tésbe lépvén, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy áruc/ikkeimet az eddigieknél 
alantabb árakon adhatom.

Különösen ajánlom átható és tartós illatú valódi angol és franczia illatszereimet 
úgy eredeti nvegecskékben, valamint deka számra, továbbá a bőr ápolása s gyen­
géddé tételére íclülmulkatlan folyékony Hungária creme éB Hungária hölgyporomat, ujouan 
javított s minden hasonuemü készítményt felülmúló dr. Spitzer féle aiczkeuŐcMimet, frau- 
czia gyáiban készült valódi tojás olaj szappan, úgy akáczvirág, liliomtej, ÍSpeick és or­
gonavirág szappanaimat. Kitűnő hatású Hungária fogpor és Hungária íogvizemet, melyek 
rendszeres használata megszünteti a fogfájást, erősíti a foghust és megakadályozza a fogak 
odvasulását.

Tartok raktáron valódi frauczia gumi óvszereket és szivacskákat 2, 3, 4, 5, G és 
7 frtjávai tuczatonkéut.

A tetemesen leszállított árak mellett üzletemet csakis úgy tarthatom fenn, ha a 
Dagyon tirztelt közönség tömeges támogatásával szerencséltet, minek ellenében fötörekvé- 
sem leend a lehető legjutányosabb árakért mindig a legjobbat szolgálni.

Mély tisztelettel M agassy L. K . oki. gyógyszerész.
Viszonteladók árengedményben részesülnek —  Vidéki megrendelések utánvét mellett csak I ír ton felül

foganatosíttatnak.

Egyidejűleg a mélyen tisztelt hölgyközönség kegyes pártfogásába ajánlom üzlet­
helyiségemben levő nagy választékú női divatkalap, derékfüző , művirág:, 
disztoll s gyermekkalap raktáramat, mely szakmába vágó mindennemű meg­
rendelések, átalakítások, gyászkalapok készítése mérsékelt árak mellett elvál- 
laltatnak s gyor.au s pontosau eszközöltetnek.

o
Angol kerékpár- és va rró g é p -ra k tá r.

Van szerencsém a u. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy Pécsett, 
Feroncziek ntcza b 7. sz. (Stirling-lélc ház) mint dérieké Alfréd bécsi ez ég kép­
viselője

a legkitűnőbb minőségű és valódi

angol kerékpárok és épekből
nagyvá lasztéku raktárt állítottam és azokat a legjutányosabb gyári áron árusítom.

Ajánlom magamat egyúttal mint szak- 
mechanikus házi és szobatelegráfok, 
villámhárítók és hasonló munüák '.ég­
zésére.

Kerékpár- és varrógépjavi- 
tásokat a legelőnyösebb és jutányos áron 
eszközlök.

Oktatást a kerékpározásban
^csekély dij mellett elvállalok.

Árjegyzékek kívánatra ingyen.
• •

Lzletemet a n. t. közönség szives 
#  pártfogásába ajáulva, maradok

W. 8 mély tisztelettel

Fichtl Károly,
gépész és mechanikus.

OOCOOOCCCOOOOOOOO GOOOCOOOOOOOO

•OO COOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOGOOOOOO
A „Pécsi kölcsönös segélyzö-egylet“ -nél

ezidáig 4 százaléknál magasabb kamatláb mellett elhelyezett ta- 
karéktári betétek, az igazgatóságnak legutóbb tartott határozata 
folytán, 1893 . évi január hó 1-től — további intézkedésig — csu­
pán 4 százalékkal fognak kam atoztatni. Ezt a t. ez. letevők 
szives tudomására hozva, egyúttal értesítjük a n. é. közönséget, miként 
intézetünk, úgy mint eddig, ezután is elfogad takaréktári betéte­
ket, mint kölcsönöket, melyek után 4 százalék kam atot fizet. Az
ily hetetek után kivetett 10 ssázalék tőke-kamat adó a betevőiket nem 
terheli, mert az aelór az intézet maga fizeti.

Kelt, a Pécsi kölcsönös segélyző-cgylet igazgatóságának 1802. 
évi szeptember hó 27-én tartott üléséből.

Kindl József,
vezériga/gató.

GOOOCOOOOOOOOOOOOOOCOCGOOOOOOOOOOOÏ

és b é r m e n tv e
küldjük meg bárkinek az

épen m ost m egjelent
képekkel dúsan ellátott

ár kön v v üi i kétti
az 1892 93 iki

őszi és téli idényre,
mely magában foglalja a legújabb p á r i z s i  é s  b é c s i  
c o 8 t u m e o k  m i n t á i t  u.  m .  z s a k e t e k ,  k ö p e ­
n y e k ,  c a p e s  é s  p e l l e r i n e k e t ,  l e g ú j a b b  
s z ü c s á r u k a t ,  k a l a p o k a t  é s  a z  ö s s z e s  f é r f i

é s  n ő i  d i v a t e z i k k e k e t

Hirsch Testvérek
Budapest, váczi-utcza 3.

Női ruliaszövetmiuták kívánatra ingyen és ber­
nien tv**

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  «3**» I t o  I l i n  kereskedÓHében Pecaet.

708. szám 
b. v. 1892.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. é. LX t. 

ez. 101. §*a értelmében e/.eunel közhírré teszi, hogy 
a pécsvaradi kirj arasbiróság 3025. 1891. p. szá u 
végzése által, Bősn Mária férj. Negbauer Ja- 
nosué végrebajtatóuő javára, özv. Oberritter 
Janosné szül. Nitzl Francziska és társai raonyo- 
rődi lakosok ellen 17G írt. 97 töke, ennek 188G. 
év okt. hó 18. napjától számítandó G száza­
lékos kamatai és eddig összesen 5G írt 72 kr. 
perköltség követelés ere jéig elrendelt biztosítási 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 560 
frira becsült fekete mén, fekete kancza, és pej 
heréit ló, csikó, szecska vágó gép, vas teug. 
kocsi, vas eke, taliga és felszerelt pálinkás ka 
zánból álló iugóeágok nyilvános árverésen el- 
adatnak.

Mely árverésnek a 4643/1892. p. sz. ki* 
küldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis Monyorődon alperesek lakásán lo 
endö eszközlésére 1S92. év okt. hó 15 ik 
napjának d. e. 10 órájA határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen oz 1881. évi LX f, ez. 107. § a ér­
telmében a legtöbbet Ígérőnek becsárou alul is 
eludatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. §-aban megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsváradon 1892. évi október hó 
1 ső uapjan.

Gyimóthy J á n o s
ktr bír. végrehajtó.



18^2. október 8 an. P É C S I  F I G V E LŐ!

Egyéves önkéntesek
r é s z é r e ,  b á r m e l y  c s a p a t b e l i e k n e k ,

! § r  teljes egyenruházati felszerelés!
s z a b á ly s z e r ű e n  k i á l l í t v a  és  ju t á n y o s  á r o n  kapható

ol.ay
c z é g n é l

Pécsett, főtér, a „Nemzeti kávéház“ alatt.

Árverési
\ asas község r é s z é r ő l  k ö z h í r r é  t é t e t i k ,  h o g y  a k ö z s é g  t u l a j d o n á t  k é p e z ő

korcsmaház, 60 kert. és istálló, mészárszék
és mellékhelyiségek

a z  i t a l m é r é s i  j o g g a l  e g y ü t t  ( b e l e é r t v e  a  b á n y a t e l e p e t  i s )  f .  é .  o k t .  h ó  9  é n  d é l u t á n  

2  ó r a k o r  1 8 9 3 - i k  é v i  j a n u á r  h ó i - j é t ő l  k e z d v e  h á r o m  e g y m á s u t á n  k ö v e t k e z ő  é v r e  h a ­

s z o n b é r b e  f o g  a d a t n i .

A z  á r v e r e z n i  s z á n d é k o z ó k  k ö r e l e s e k  a  á r v e r é s  m e g k e z d é s e  e l ő t t  2 0 0  l o r i n t  

b á n a t p é n z t  l e t e n n i .  A z  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  a  k ö z s é g i  b i r ó n á l  b á r m i k o r  m e g t e k i n t h e t ő k .

V a s a s ,  1 8 9 2 .  s z e p t e m b e r  h ó  2 9  é n .

Sülle György
bíró.
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VOYAIT

G r ó f  E S T E R H Á Z Y  G É Z A

saját g yártm ánya,
o r v o s i  t e k i n t é l y e k  á l t a l  a j á n l v a ,  f e l e t t e  k e l l e m e s e n  é s  j ó l  

i z l i k ,  m i n ő s é g  t e k i n t e t é b e n  bármelyik i'ranc/.ia gyártmány- 
nyál versenyezhet, á r a  p e d i g  s o k k a l  o l c s ó b b .

Különlegesség :
a * * * * COGNAC,

mely mindenütt kapható.
Cognacunk tiszta borból, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franczia mód

szerint készül s ezert

járványos betegségeknél, igy kolera ellen
óvszerül sikerrel használtatik.

A gróf Esterházy Gézaféle cognacgyár
igazgatósága :

Budapest, VI. külső váczi-út 23.

Pari*», Lipcse*. Bordeaux, Nizza, Berlin, Brüszszel.

j;

i  K »

1 .  ^  •

síu:

Pécsett, Király utc/a  31.
K é s z í t  egyes müfogakat, v a l a m i n t  

teljes műfogsorokat, k u u c s u k ,  cellulose 
s arany alappal, meglevő korona n é l k ü l i  f o g ­
g y ö k e r e k r e  csavaros mükoronákat ( S t i f t z a h n ) .  
Eszközöl fogtöméseket (plom hálás) s fo g ­
h ú zá so k a t,  a  leghathatósabb é r z é k e t l e u i t ö  
szerek igénybe vétele mellett.

F elhívás.

Nálam mtnden csak 9 5  k r.

1 bronz óra, pontos szabályozású 
jól járó belszerkezettel 95 kr.
1 aranyozott óraláncz, finom tö­
mör disz csiingelékkel 95 kr.
I 7,4 nagyságú, finom, meleg téli 
női nagykendő rojtokkal 95 kr.
1 téli sapka, göndör selyem asz- 
trakán imitátióból bélelve. 95 kr.
12 darab zsebkendő, finom színes 
szegély., megfelelő nagyok 95 kr.
1 drb selyem fejre való kendő, 
minden spinben 95 kr.
1 mutajték pipa, dehreczeni, makra 
csikó*, Rákóczi alakú csak 95 kr.
1 valódi tajték szivar- és cigaiotta- 
szipka bársony tokban 95 kj.
6 pár íérfii-harisya, meleg, téli, 
erős és tartós minőségű 95 kr.
(i asztalkendő, fehérvagy színes 
kivitelben, kellő nagys. 95. kr.
6 törülköző, erős szövésű, méter 
hosszú fehérített minőség 95 kr.
1 űri), fin, abrosz v. asztalterítő, 
fehér v. színes kivitelben 95 kr.
1 div. kiállítású s^ép szinti kész 
nagy ágyterito rojtokkal 95 kr.
2 drb szép nagy szalon gyertya-
tart ó, fin. britt. e/iist ki vit. 95 kr.

»

1 drb evőkanál, örökké mint az 
ezüst maradó, Phőnixből 95 kr.
6 drb villa, örökké mint az ezüst 
fehér maradó, Phőnixből 95 kr.
3  drb asztali kés, erős, tartós, 
aczél penge, ezüstös nyéllel 95 kr.
12 drb kávéskanál hasonló 95 kr. 
fi drb levesszedő nagy kanál 95 kr#
1 női alsószoknya, meleg téli. disz 
kötésű kiviteli)»»» csíkokkal 95 kr.

Megrendelések posta-utánvétel 
mellett azonnal e «zköíölretnek, 
meg nem felelőéit a pénz vissza- 
adatik. Egyedüli ezég :

..Fekete* bécsi ipartelepe
Wien, V., Rüdiger utcza 1 26

» *« W-ÆÜ

«

' Á >- V  *

*

%

-r. .» !v\£JH■ p:.T. LÖS®
. .*• V T

v• ->
• ,'íffirtl*? t ■■ Vil- 01p,- - j ^
u' .

PÉCSETT

hutorniktárü és műhelye
(tetemesen nagyobbítva)

Ferencziek-utcza II. szám .
(A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

j o jNagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, dísz- és ebédlő-sao- 
Jrbr bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar-

ók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy b ú to r v á s & r l& s o k  nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Becsben.

..tim
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kereskedésében
P É C S E T T

i-tér 17, ss.
7

Pécsről való eltávozásom miatt üveg-, porczellán-, lámpa-, konyha­
felszerelés- és diszmű-áru üzletemet teljesen feloszlatni szándékom, tehát

rendezek s a mai kor Ízlése szerint dúsan felszerelt 
raktáromban található árukat u. m, :

minden néven nevezendő üveg-nemü, porcze llán , étkező-, theás-, kávés-, 
fekete kávés-, ozsona- és m osdó-készletek; virág-, h a m u -és gyufa-tartók, közönsé­
ges használati porczellán-edény, m ajolika- és te rrako tta -áruk; függő és álló lám pák, 
luszterek; zom ánczozott vas- és pléh edény, fényezett horgany-edény, nikl és vö­
rösréz főzőedény, teljes konyhafelszerelés, china- és alpacca-ezüstnem ü, szolingeni, 
angol és steyr aczél, evőeszközök, zsebkések és o llók , bőr, pliisch, fa és érez 
dísztárgyak, illatszerek és szappanok, tajtp ipak és szipkák, borostyánkő-, tá jt- és 
fa-szivarszipkák, selmeczi pipák és szárak; esőernyők, utazó bőröndök és necze- 
szerek, vas és márvány m osdó-asztalok és ftlrdő-kádak, gyerek-kocsik. Hangszerek, 
tábla-üveg, tükör, képkeretek és képkeret-léczek, jobb olajnyom atu képek, sirlám - 
pák, korcsolyák, gum m i-áruk, gyerm ekjátékok és karácsonyi és újévi
ajándékokat

minden áron elárusítom.
Felhívom tehát a n. é. közönséget,hogy ne cl

kozó jó  alkalmai, amidőn k é s z fize té s  mellett, szolid, jó  és szép por­
tékát b e s ze rzé s i á ro n  a lu l, ú g y s zó lv á n  potou i á ra k o n  vásárolhat, 
szükségletet heszerezni, állításom valódiságáról egy próba-bevásárlással 
meggyőződést szerezhetni.

Teljes t isztéléi tel

ír
l̂ aj jj.

Nvo«»atntt Taizs Fosott. 1S92.


